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1. PREAMBULUM 

1.1. Az ügyvédi hivatás 

A jogállamiság elvének tiszteletben tartásán alapuló társadalomban az ügyvéd különleges szerepet tölt 
be. Feladata nem merül ki abban, hogy a törvényi kereteken belül híven teljesíti megbízását. Az 
ügyvéd feladata az igazság szolgálata és azok érdekeinek érvényesítése, akik jogainak és 
szabadságának biztosításával és védelmével megbízták, és nem csupán az a feladata, hogy ügyfelét 
perben képviselje, hanem hogy annak tanácsadója is legyen. Az ügyvédi hivatás tiszteletben tartása a 
jogállamiság és a demokrácia elengedhetetlen feltétele a társadalomban. 

Az ügyvédi hivatás tehát számos (néha egymásnak ellentmondónak tűnő) jogi és etikai kötelezettséget 
ró az ügyvédre: 

• az ügyfél irányában; 

• a bíróságok és más hatóságok irányában, amelyek előtt az ügyvéd ügyfelét perben képviseli vagy 
nevében eljár; 

• az ügyvédi szakma irányában általánosságban és minden kartársa felé egyenként; és 

• a nyilvánosság felé, amely számára az emberi jogoknak az állammal és más, a társadalomban létező 
érdekekkel szembeni védelmének nélkülözhetetlen eszköze a szabad és független szakma létezése, 
amely szakmát a saját maga által létrehozott szabályok tiszteletben tartása köt össze. 

1.2. A szakmai etikai szabályok természete 

1.2.1. A szakmai etikai szabályok rendeltetése - azok ügyvédek általi önkéntes elfogadása révén -
annak biztosítása, hogy az ügyvédek a civilizált társadalmakban nélkülözhetetlenként elismert 
hivatásukat megfelelően teljesítsék. Ezen szabályok megszegése esetén végső esetben fegyelmi 
büntetést kell alkalmazni az ügyvéddel szemben. 

1.2.2. Az egyes kamarák és ügyvédi önkormányzatok különös szabályai saját tradíciójukból erednek. 
Ezen szabályokat az érintett tagállambeli szakma szervezetéhez és tevékenységi köréhez, a bírósági és 
közigazgatási eljárásaihoz és nemzeti törvényhozásához szabták. Nem szükséges és nem is kívánatos, 
hogy ezen szabályokat környezetükből kiemeljék vagy hogy kísérletet tegyenek olyan szabályok 
általános alkalmazásának elrendelésére, amelyek ilyen alkalmazásra eredendően nem alkalmasak. Az 
egyes kamarák és ügyvédi önkormányzatok különös szabályai mindazonáltal azonos értékeken és az 
esetek többségében közös alapon nyugszanak. 

1.3. A Kódex célja 

1.3.1. Az Európai Unió és az Európai Gazdasági Térség folyamatos integrációja és az ügyvédek az 
Európai Gazdasági Térségen belüli határokon átívelő tevékenységének növekvő gyakorisága a köz 
érdekében szükségessé tette olyan, a határokon átívelő tevékenységre vonatkozó közös szabályok 
megállapítását, amelyek az Európai Gazdasági Térség összes ügyvédjére hatályosak függetlenül attól, 
hogy az ügyvédek melyik kamarához vagy ügyvédi önkormányzathoz tartoznak. Ilyen szabályok 
megállapításának sajátos célja az, hogy mérsékeljék a 77/249/EGK irányelv 4. és 7.2 cikkében, 
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valamint a 98/5/EK irányelv 6. és 7. cikkében foglalt «kettős etikai szabályok» alkalmazásából 
származó nehézségeket. 

1.3.2. Az ügyvédi hivatást a CCBE szervezetén keresztül képviselő szervezetek indítványozzák, hogy 
az alábbi cikkelyekben összegyűjtött szabályokat: 

• úgy ismerjék el a jelen időpontban, mint az Európai Unió és az Európai Gazdasági Térség összes 
ügyvédi kamarája és ügyvédi önkormányzata egyetértésének kifejezését; 

• mihamarabb alkalmazást nyerjenek, összhangban az ügyvédek az Európai Unión és az Európai 
Gazdasági Térségen belül végzett határokon átívelő tevékenységére vonatkozó nemzeti vagy EGT 
eljárásokkal; 

• a nemzeti etikai illetve magatartási szabályok valamennyi felülvizsgálatánál a az azokhoz való 
fokozatos harmonizáció szándékával vegyék figyelembe. 

A fenti szervezetek továbbá kifejezik azon kívánságukat, hogy az egyes tagállamok etikai illetve 
magatartási szabályait, amennyiben lehetséges, a jelen Kódex szabályaival összhangban értelmezzék 
és alkalmazzák. 

Miután a jelen Kódexben foglalt szabályok alkalmazást nyernek az ügyvédek határokon átnyúló 
tevékenységei tekintetében, az ügyvédek továbbra is kötelesek lesznek figyelembe venni azon kamara 
és ügyvédi önkormányzat szabályait, melyhez tartoznak, amennyiben azok összhangban vannak a 
jelen Kódexben foglalt szabályokkal. 

1.4. Személyi hatály 

Az alábbi szabályok hatálya kiterjed a 77/249/EGK irányelv továbbá a 98/5/EK irányelv által 
meghatározott ügyvédekre, valamint a CCBE Megfigyelő Tagjaihoz tartozó ügyvédekre. 

1.5. Anyagi hatály 

A kizárólag egy tagországon belül hatályos etikai illetve magatartási szabályainak fokozatos 
harmonizációjára való törekvés sérelme nélkül, az alábbi szabályok hatálya az ügyvédeknek az 
Európai Unión és az Európai Gazdasági Térségen belüli határokon átívelő tevékenységeire terjed ki. 
Határokon átívelő tevékenységen értendő: 

(a) minden, az ügyvéd tagállamától különböző másik tagállambeli ügyvéddel való szakmai kapcsolat; 
és 

(b) az ügyvéd más tagállambeli szakmai tevékenysége, függetlenül attól, hogy az ügyvéd fizikailag 
jelen van-e az adott tagállamban. 

1.6. Értelmező rendelkezések 

E szabályzat alkalmazásában: 

"Tagállam" jelenti az Európai Unió tagállamait vagy bármely más államot, melynek jogi hivatása az 
1.4 cikk alá tartozik.  

"Honos tagállam" az a tagállam, amelyben az ügyvéd szakmai címét szerezte. 

 - 6 - 
 



"Fogadó tagállam" minden más tagállam, ahol az ügyvéd határokon átívelő tevékenységet fejt ki. 

"Hatáskörrel rendelkező hatóság" az érintett tagállam azon szakmai szervezete(i) vagy hatósága(i), 
amely(ek) felelős(ek) a szakmai etikai szabályok megállapításáért illetve az ügyvédek feletti felügyelet 
gyakorlásáért. 

"77/249/EGK irányelv" jelenti a Tanács 1977. március 22-ei 77/249/EGK irányelvét az ügyvédi 
szolgáltatásnyújtás szabadsága tényleges gyakorlásának elősegítéséről. 

"98/5/EK irányelv" jelenti az Európai Parlament és a Tanács 98/5/EK irányelvét az ügyvédi hivatásnak 
a képesítés megszerzése országától eltérő tagállamokban történő folyamatos gyakorlásának 
elősegítéséről. 

2. ALAPELVEK 

2.1. Függetlenség 

2.1.1. Az ügyvédre háruló számos kötelezettség megkívánja az ügyvéd teljes függetlenségét, minden 
egyéb befolyástól való mentességét, különösen olyan befolyástól, amely személyes érdekeiből illetve 
külső kényszerből ered. Ezen függetlenség ugyanolyan nélkülözhetetlen az igazságszolgáltatásba 
vetett bizalomhoz, mint a bírók pártatlansága. Ezért az ügyvéd köteles tartózkodni minden olyan 
tevékenységtől, amely függetlenségét veszélyezteti, és figyelemmel kell lennie arra, hogy a szakmai 
követelményeit ne sértse annak érdekében, hogy ügyfelének, a bíróságnak vagy harmadik félnek 
kedvezzen.  

2.1.2. Ezen függetlenség mind peres, mind peren kívüli ügyekben nélkülözhetetlen. Az ügyvéd által 
ügyfelének nyújtott tanács értéktelen akkor, ha azt kizárólag abból a célból adta, hogy ügyfele 
jóindulatát elnyerje vagy az ügyvéd saját érdekeit szolgálja vagy azt külső kényszer hatására nyújtják. 

2.2. Bizalom és személyes feddhetetlenség 

Bizalmi viszony csak akkor létezhet, ha az ügyvéd becsülete, tisztessége és feddhetetlensége 
megkérdőjelezhetetlen. Ezen hagyományos erények az ügyvéd szakmai kötelezettségei. 

2.3. Titoktartás 

2.3.1. Az ügyvédi hivatás lényege, hogy az ügyfelétől olyan dolgokról szükséges tudomást szereznie, 
amelyekbe az ügyfél másokat nem avatna be, és hogy az ügyvéd egyéb bizalmas információknak 
címzettje legyen. A titoktartás bizonyossága nélkül nem állhat fenn bizalom. A titoktartás tehát az 
ügyvéd elsődleges és alapvető joga és kötelessége. 

Az ügyvéd titoktartási kötelezettsége mind az igazságszolgáltatás, mind az ügyfél érdekeit szolgálja. 
Ezért azt különleges állami védelemben kell részesíteni. 

2.3.2. Az ügyvédet titoktartási kötelezettség terhel minden olyan információt illetően, amelyről 
szakmai tevékenysége során szerzett tudomást. 

2.3.3. A titoktartási kötelezettség korlátlan ideig fennáll. 
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2.3.4. Az ügyvéd köteles megkövetelni társaitól, alkalmazottaitól és minden egyéb személytől, akit 
szakmai szolgáltatás nyújtása során foglalkoztat, hogy a titoktartási kötelezettséget ugyanúgy 
megtartsák. 

2.4. Más kamarák és ügyvédi önkormányzatok szabályzatainak tiszteletben tartása 

A másik tagállambeli ügyvéd határon átnyúló tevékenység végzésekor köteles lehet betartani a fogadó 
tagállam szabályait. Az ügyvéd kötelessége, hogy tájékozódjon az egyes tevékenységek teljesítésekor 
rá vonatkozó szabályokról. 

A CCBE tagszervezetei kötelesek a CCBE Titkárságán etikai kódexeiket elhelyezni, hogy a 
Titkárságról bármely ügyvéd hozzájuthasson a hatályos kódex egy példányához. 

2.5. Összeférhetetlenség 

2.5.1. Az ügyvéd bizonyos foglalkozások gyakorlásából kizárható a célból, hogy hivatását kellő 
függetlenséggel és oly módon tudja gyakorolni, amely méltó az igazságszolgáltatásban való részvétel 
feladatához. 

2.5.2. Az ügyvéd, aki valamelyik fogadó tagállamban bíróság vagy bármely hatóság előtt ügyfél 
képviseletében vagy védelmében jár el, köteles ott betartani a fogadó tagállam ügyvédeire 
alkalmazandó összeférhetetlenségi szabályokat. 

2.5.3. A valamelyik fogadó tagállamban letelepedett ügyvéd, aki ezen tagállamban kereskedelmi vagy 
más, nem ügyvédi hivatással kapcsolatos tevékenységben kíván közvetlenül részt venni, köteles 
tiszteletben tartani a fogadó tagállam ügyvédeire alkalmazandó, az összeférhetetlen vagy tiltott 
foglalkozásokra vonatkozó szabályokat. 

2.6. Az ügyvédi reklám 

2.6.1. Az ügyvéd jogosult a nyilvánosságot az általa nyújtott szolgáltatásokról tájékoztatni feltéve, 
hogy a tájékoztatás pontos, nem félrevezető és nem sérti a titoktartás kötelezettségét vagy más 
alapvető értékeket. 

2.6.2. Az ügyvéd reklámozhatja önmagát a média bármely formája, úgy, mint sajtó, rádió, televízió, 
elektronikus kereskedelmi kommunikáció útján vagy bármely más módon, amennyiben ez a reklám 
megfelel a 2.6.1. pontban foglalt követelményeknek. 

2.7. Az ügyfél érdeke 

Valamennyi etikai szabály és jogszabály kellő betartása függvényében az ügyvéd köteles mindig az 
ügyfele érdekeit a legmesszebb menőkig szem előtt tartva eljárni, és köteles ezen érdekeket a saját 
illetve a jogász társai érdekei elé helyezni. 

2.8. Az ügyvéd felelősségének az ügyfele irányában való korlátozása 

A honos tagállam és a fogadó tagállam joga által engedélyezett mértékben az ügyvéd a rá irányadó 
szakmai szabályokkal összhangban korlátozhatja felelősségét ügyfele irányában. 
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3. AZ ÜGYFÉLLEL VALÓ KAPCSOLAT 

3.1. Megbízás elfogadása és megszűnése 

3.1.1. Az ügyvéd a fél ügyében kizárólag annak megbízása alapján járhat el. Az ügyvéd eljárhat adott 
ügyben olyan ügyvéd megbízása alapján is, aki maga is a fél nevében jár el, illetve ha az ügyben 
hatáskörrel rendelkező szerv kirendelte. 

Az ügyvéd minden indokolt erőfeszítést köteles megtenni, hogy a megbízó személyt vagy szervet 
azonosítsa, meggyőződjön annak jogosultságáról és felhatalmazásáról, amennyiben a körülmények 
alapján a megbízó azonossága, jogosultsága vagy felhatalmazása kétséges. 

3.1.2. Az ügyvéd ügyfelének képviseletét és a számára nyújtott tanácsadást késedelem nélkül, 
lelkiismeretesen és gondosan köteles teljesíteni. Az ügyvéd köteles személyesen felelősséget vállalni a 
részére adott megbízás teljesítéséért és a rábízott ügy állásáról köteles ügyfelét tájékoztatni. 

3.1.3. Az ügyvéd nem járhat el olyan ügyben, amelyről tudja vagy tudnia kellene, hogy nem 
rendelkezik az ahhoz szükséges szakértelemmel, az ilyen szakértelemmel rendelkező ügyvéd 
közreműködése nélkül. 

Az ügyvéd abban az esetben fogadhat el megbízást, amennyiben azt más munkáinak sürgősségére való 
tekintettel késedelem nélkül teljesíteni tudja. 

3.1.4. Az ügyvéd az ügytől csak oly módon vagy olyan körülmények között adhatja vissza a 
megbízást, hogy az ügyfél az őt érhető sérelem megelőzése érdekében időben találhasson más ügyvédi 
segítséget. 

3.2. Érdekellentétek 

3.2.1. Az ügyvéd ugyanazon ügyben nem adhat tanácsot, nem láthat el képviseletet illetve nem járhat 
el kettő vagy több ügyfél érdekében, ha ezen ügyfelek érdekei között ellentét vagy annak jelentős 
kockázata áll fenn. 

3.2.2. Az ügyvéd nem járhat el tovább egy ügyfél érdekében sem, ha érdekellentét merül fel ezen 
ügyfelek között, továbbá abban az esetben, ha a titoktartás megsértésének veszélye áll fenn, illetve 
amennyiben az ügyvéd függetlensége veszélybe kerülhet. 

3.2.3. Az ügyvéd abban az esetben is köteles tartózkodni attól, hogy egy új ügyfél érdekében eljárjon, 
ha fennáll annak a veszélye, hogy egy korábbi ügyfél irányában fennálló titoktartási kötelezettsége 
sérül, illetve amennyiben egy korábbi ügyfél ügyeiről olyan tudomással bír, amely az új ügyfél 
számára jogtalan előnyt jelentene. 

3.2.4. Amennyiben ügyvédek társas viszonyban praktizálnak, a fenti 3.2.1.-től a 3.2.3.-ig terjedő 
szakaszok az ügyvédek társulására és annak minden egyes tagjára alkalmazandók. 

3.3. Részesedés az ügy eredményéből (Pactum de Quota Litis) 

3.3.1. Az ügyvéd nem részesedhet az általa ellátott ügy eredményéből (pactum de quota litis tilalma). 

3.3.2. A „részesedés az ügy eredményéből (pactum de quota litis)” egy olyan, az ügyvéd és ügyfele 
közötti megállapodást jelent, mely azon ügy lezárása előtt jön létre, amelyben az ügyfél érdekelt. A 

 - 9 - 
 



megállapodás alapján az ügyfél kötelezettséget vállal arra, hogy az általa az ügy lezárásakor 
megszerzett eredmény egy részét az ügyvédnek megfizeti, tekintet nélkül arra, hogy ez az eredmény 
pénzösszegben vagy egyéb előny formájában testesül meg. 

3.3.3. Nem valósít meg részesedést az ügy eredményéből az a megállapodás, melynek értelmében az 
ügyvéd az ügy értékével arányban álló megbízási díjat számol fel, ha ez megfelel a hivatalos 
díjtáblázatnak vagy alá van vetve azon hatáskörrel rendelkező hatóság ellenőrzésének, melynek joga 
van bíráskodni az ügyvédek felett. 

3.4. Díjszabályzat 

Az ügyvéd által felszámított megbízási díjnak az ügyfél által teljes körűen megismerhetőnek, 
tisztességes és ésszerű módon megállapítottnak kell lennie, és meg kell felelnie az ügyvéd számára 
irányadó jogszabályoknak és szakmai szabályoknak. 

3.5. Előlegfizetés 

Ha az ügyvéd a megbízási díj és/vagy a költségek tekintetében előleg megfizetését kéri, akkor az 
előleg összege nem haladhatja meg a megbízási díj és a valószínűsíthető költségek ésszerűen becsült 
értékét. 

Az előleg meg nem fizetése esetén az ügyvéd visszamondhatja a megbízást vagy megtagadhatja az 
ügyben való eljárást, de csakis a 3.1.4.-ben foglaltak megtartása mellett. 

3.6. A megbízási díj megosztása ügyvédektől eltérő személyekkel 

3.6.1. Az ügyvéd nem oszthatja meg a megbízási díját olyan személlyel, aki nem ügyvéd, kivéve azt az 
esetet, mikor azon tagállam jogszabályai és szakmai, melyhez az ügyvéd tartozik, megengedik ügyvéd 
és egyéb személyek társulását. 

3.6.2. A 3.6.1. pontban foglaltak nem zárják ki azt, hogy az ügyvéd díjat, jutalékot fizessen, vagy más 
fizetséget adjon elhunyt ügyvéd örökösének vagy nyugalmazott ügyvédnek azért, hogy az elhunyt 
vagy nyugalmazott ügyvéd praxisát átvegye. 

3.7. Költséghatékony megoldások és az ingyenes jogsegély elérhetősége 

3.7.1. Az ügyvéd minden körülmények között törekedni köteles az ügyfél vitájának a 
legköltséghatékonyabb rendezésére, és az eljárás megfelelő szakaszában javasolnia kell az ügyfélnek 
az egyezségre törekvést és/vagy alternatív vitarendezési módokat. 

3.7.2. Az ügyvédnek köteles tájékoztatni ügyfelét az ingyenes jogsegély lehetőségéről, mindazon 
esetekben, ahol erre lehetőség van. 

3.8. Az ügyvéd által kezelt pénzeszközök 

3.8.1. Az ügyfelektől vagy más harmadik személyektől az ügyvéd birtokába kerülő pénzeszközöket (a 
továbbiakban "ügyfél pénzeszközei") letétbe kell helyezni bankszámlán vagy más hasonló, hatósági 
felügyelet alatt álló intézmény számláján (a továbbiakban "ügyfélszámla"). Az ügyfélszámlát az 
ügyvéd minden más számlájától elkülönítetten kell kezelni. Az ügyféltől kapott minden pénzeszközt 
ilyen számlán kell elhelyezni kivéve, ha a számla tulajdonosa beleegyezik az ettől eltérő 
pénzkezelésbe. 
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3.8.2. Az ügyvédnek teljes és pontos nyilvántartást kell vezetnie, mely kimutatja az ügyvéd minden, az 
ügyfél pénzeszközeivel kapcsolatos tevékenységét és meg kell különböztetnie azokat az ügyvéd által 
kezelt más pénzeszközöktől. A nemzeti szabályok előírhatják, hogy az ügyvéd a nyilvántartást 
meghatározott ideig köteles megőrizni. 

3.8.3. Az ügyfélszámla egyenlege nem lehet negatív, kivéve különleges körülmények esetén, 
amennyiben ezt a nemzeti szabályok kifejezetten megengedik, továbbá olyan banki költségek folytán, 
melyekre az ügyvéd nem lehet hatással. Ilyen számla semmilyen indokból nem adható fedezetként és 
nem használható biztosítékként. Nem lehetséges az ügyfélszámla és bármely más számla között 
beszámítással élni vagy azokat összevonni, sem pedig az ügyfél ügyfélszámlán lévő pénzeszközeit 
elérhetővé tenni az ügyvéd bank felé fennálló tartozásai rendezésére.     

3.8.4. Az ügyfél pénzeszközeit annak tulajdonosai felé kell továbbítani a lehető legrövidebb időn belül 
vagy a tulajdonosok által meghatározott feltételek teljesülése esetén. 

3.8.5. Az ügyvéd nem továbbíthat pénzeszközöket az ügyfélszámláról a saját számlájára anélkül, hogy 
erről előzetesen írásban tájékoztatná az ügyfelet. 

3.8.6. Valamennyi tagállam hatáskörrel rendelkező hatóságainak joga van ellenőrizni és megvizsgálni 
az ügyfélszámlákra vonatkozó bármely dokumentumot az arra irányadó ügyvédi titoktartás tiszteletben 
tartásával. 

3.9. Szakmai felelősségbiztosítás 

3.9.1. Az ügyvédnek rendelkeznie kell az ügyvédi tevékenységéből eredő polgári jogi felelősségre 
vonatkozó olyan ésszerű mértékű biztosítással, amelyet a szakmai tevékenysége során felmerülő 
kockázatok természete és terjedelme indokol. 

3.9.2. Amennyiben ez nem lehetséges, az ügyvédnek tájékoztatnia kell az ügyfelét erről a helyzetről és 
annak következményeiről. 

4. A BÍRÓSÁGOKKAL VALÓ KAPCSOLAT 

4.1. A bíróság előtt alkalmazandó etikai szabályok 

Az ügyvéd, aki valamely bíróság vagy törvényszék előtt egy ügyben fellép vagy részt vesz, köteles 
betartani az adott bíróság vagy törvényszék előtt alkalmazandó etikai szabályokat. 

4.2. A tisztességes eljárás szabályai 

Az ügyvédnek mindig tekintettel kell lennie a tisztességes eljárás szabályaira.  

4.3. A bíróság előtti viselkedés 

Az ügyvéd köteles a bíróságot megillető tiszteletet és udvariasságot megadva, tisztességesen és 
félelem nélkül megvédeni ügyfele érdekeit tekintet nélkül saját érdekeire, illetve bármely, akár őt, akár 
más személyt érintő következményekre. 

4.4. Hamis vagy félrevezető információ 
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Az ügyvéd tudatosan soha nem bocsáthat hamis vagy félrevezető információt a bíróság 
rendelkezésére. 

4.5. A szabályoknak választottbírákra való kiterjesztése 

Az ügyvédnek a bírósággal fennálló kapcsolatára vonatkozó szabályok megfelelően alkalmazandók a 
választottbírákkal, illetve minden más, bírói vagy kvázi-bírói tevékenységet kifejtő személlyel 
fennálló kapcsolatra is, alkalmi tevékenység kifejtése esetén is. 

5. ÜGYVÉDEK KÖZÖTTI KAPCSOLAT 

5.1. A szakma testületi szelleme 

5.1.1. A szakma testületi szelleme az ügyfelek érdekében, illetve a felesleges pereskedések, illetve 
más, a szakma megítélését károsan befolyásoló viselkedés elkerülése végett az ügyvédek között 
bizalmon és együttműködésen alapuló kapcsolatot követel meg. Ez azonban soha nem vezethet a 
szakma érdekeinek az ügyfél érdekeivel való szembeállításához. 

5.1.2. Az ügyvédnek a tagállamok valamennyi ügyvédjét kollégának kell tekintenie és velük szemben 
tisztességesen és udvariasan kell eljárnia. 

5.2. Különböző tagállamok ügyvédei közötti együttműködés 

5.2.1. Az ügyvéd kötelessége, ha egy másik tagállamban tevékenykedő ügyvéd őt megkeresi, hogy ne 
fogadjon el olyan ügyre vonatkozó megbízást, amelyhez nincs meg a szükséges szakértelme. Az 
ügyvéd ilyen esetben köteles segíteni kollégáját azon információ megszerzésében, amely alapján az 
egy olyan ügyvédet bízhat meg, aki képes a kért szolgáltatás nyújtására. 

5.2.2. Ha egy tagállam ügyvédje egy másik tagállam ügyvédjével működik együtt, akkor mindkettőjük 
általános kötelessége, hogy figyelembe vegyék az érintett tagállamok jogrendszerei, szakmai 
szervezetei, illetve az ügyvédek jogosultságai és kötelességei közötti lehetséges különbségeket. 

5.3. Ügyvédek közötti kapcsolattartás 

5.3.1. Ha bármely ügyvéd egy másik tagállambeli ügyvéddel közölni szándékozik valamit, és azt 
kívánja, hogy azt bizalmasan kezeljék vagy jogfenntartással kíván élni, akkor ezt a szándékát 
egyértelműen jeleznie kell a dokumentum közlésekor. 

5.3.2. Ha a közlés leendő címzettje nem tudja biztosítani a közölt anyag bizalmas kezelését illetve a 
jogfenntartás állapotát, akkor köteles a feladót erről haladéktalanul értesíteni. 

5.4. Közvetítési díj 

5.4.1. Az ügyvéd más ügyvédtől vagy bármely más személytől nem követelhet vagy nem fogadhat el 
semmiféle díjat, jutalékot vagy más fizetséget azért, hogy az adott ügyvédet említette vagy ajánlotta az 
ügyfélnek. 

5.4.2. Az ügyvéd nem fizethet semmiféle díjat, jutalékot vagy más fizetséget azért, hogy egy ügyfelet 
hozzá irányítottak. 
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5.5. Kommunikáció az ellenérdekű féllel 

Az ügyvéd nem léphet kapcsolatba egy meghatározott ügy vagy eset vonatkozásában közvetlenül egy 
olyan személlyel, akiről tudja, hogy ezen személynek az adott ügyben más ügyvéd a képviselője vagy 
tanácsadója, ezen ügyvéd beleegyezése nélkül (ilyen kapcsolatról tájékoztatni kell az adott ügyvédet). 

5.6. (Törölve a CCBE 2002. december 6-i, dublini plenáris ülésén meghozott döntés értelmében) 

5.7. Díjakért való felelősség 

Az egyes tagállamok kamaráinak tagjai közötti szakmai kapcsolatban, amelynek során valamely 
ügyvéd tevékenysége nem szorítkozik kizárólag arra, hogy más ügyvédeket ajánl, vagy mutat be az 
ügyfélnek, hanem maga bíz meg feladattal egy más országbeli ügyvédet, vagy annak tanácsát kéri, a 
megbízó ügyvéd személyesen felel a más országbeli ügyvédnek járó díjak, költségek és kiadások 
megfizetéséért, még akkor is, ha az ügyfél fizetésképtelen. Erre vonatkozóan az érintett ügyvédek a 
közöttük lévő kapcsolat kezdetén külön megállapodást köthetnek. Továbbá, a megbízó ügyvéd 
bármikor korlátozhatja személyes felelősségét azon díjak, költségek, kiadások összegéig, amelyek 
addig merültek fel, ameddig a más országbeli ügyvédet a felelősség jövőre nézve történő 
korlátozásáról nem értesítették. 

5.8. Az ügyvédek folyamatos képzése 

Az ügyvédek kötelesek fenntartani és továbbfejleszteni szakmai tudásukat és képzettségeiket, 
megfelelő figyelmet fordítva hivatásuk európai vonatkozására. 

5.9. Különböző tagállamok ügyvédei közötti viták 

5.9.1. Ha egy ügyvéd úgy véli, hogy egy másik tagállambeli kollégája megsértette a szakmai etikai 
szabályokat, erre fel kell hívnia a kollégája figyelmét. 

5.9.2. Amennyiben különböző tagállamok ügyvédjei között szakmai természetű személyes vita alakul 
ki, először meg kell próbálni annak békés úton való rendezését. 

5.9.3. Az ügyvéd semmiféle eljárást nem kezdeményezhet más tagállambeli kollégájával szemben az 
5.9.1. vagy az 5.9.2. pontok alapján anélkül, hogy előbb ne értesítené azokat az ügyvédi kamarákat 
vagy ügyvédi önkormányzatokat, amelyeknek ők tagjaik, abból a célból, hogy az érintett kamarák 
számára megadják a lehetőséget a vita békés rendezésében való közreműködésre. 
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